
God. III. 
Šibenik, u sried 

H R V A T S K A RIEC 
Šiben iku . 

Izlazi sriedom i subotom 
Uredništvo, uprava i Tiskara lista nalazi s e u ulici Bazi l ike sv . J a k o v a . — 
Oglas i , p r i o b č e n a p i s m a i zahva le tiskaju s e p o 30 p a r a pet i t r e d a k ili 
p o p o g o d b i . — Nefrankirana p i s m a ne pr imaju se . — Rukop i s i s e ne 

vraćaju . 

Hrvatska politika. 
VI. Hrvati, poslie toliko uzaludnih nada 

prošnje i pokušaja, mogu danas da znadu za 
d.vie velike, neobor ive istine. Prva je, da se ne 
mogu ni od Beča ni od Peš te mčemu d o b r o m u 
nadati , a druga je da treba sami da izvojšte, 
ako će što da imaju. 

Beč je, od kada se za njega u našoj p o -
vjesti zna, imao samo jadan cilj pred očima, 
neograničeno naime vladati nad narodima koji 
u njegov dodi r dodju. J ednom služe za to ugo ­
varanja, d rugda centralizam, absolutizam, onda 
konstitucija i n a p o k o n obće pravo glasa. U 
svim slučajevima ovo su sve različita sredstva, 
da se prema okolnost ima vremena uzmogne 
vladati nad različitim narodima davajuć im čim 
je moguće manje. 

Central izmom, absolut izmom, konstitucijom, 
obćim pravom glasa uviek se nastoji postići 
jedan i uviek isti cilj t. j . sve moguće narodne 
skupine podvrć i jednoj i jedinstvenoj vlasti, na 
neki način pomiešat i ih, prisiliti ih da se bez 
prestanka medju s o b o m bore za najnuždnije ži­
votne pot rebe . 

Ova bečka politika jasna je i očita, te se 
razvija već od vremena Jos ipa II. 

Očekivati od ove bečke politike, da bi 
ona dobrovol jno podizala narode , stvarala na­
rodne države, uzkrisivala bivša kraljestva kao 
Hrvatsku ili Češku, Ungariju, Poljsku ili slično, 
ne mogu nego sliepci i zanesenjaci ili sluge 
bečke kamarile. Nikada Hrvati ne mogu raču­
nati na to, a još manje sljedbenici Ante Star-
čevića, koji je tvrdio i dokazivao, da sve naše 
narodno zlo moramo toj politici pripisivati. Oni 
koji kažu da sl iede Starčevića, a rade u smislu 
ove politike, zavaravaju lahkovjernike, i služe 
tudjincu, a ne narodu svome. 

Magjari su se od pamtivieka borili proti beč ­
koj politici. Hrvati su ih u tom podpomagal i , jer 
su oni i Magjari po položaju i po zajedničkoj 
koristi u tomu upućeni jedni na druge kao 
prirodni saveznici. Ali dokazalo se, da se Ma­
gjari boje p r a v e d n o g saveza. Oni se boje s lo­
bode malih naroda , koji su u Ungariji i oko 
nje, oni se boje osobi to s lobodnih Hrvata, pa 
kao što su god . 1848. Hrvati i Magjari postali 
neprijatelji radi gluposti Magjara, tako su p o ­
stali i u zadnje doba , s amo što danas nije 
tomu kriva toliko magjarska glupost koliko 
vjerolomstvo i pohlepa njihova da otimlju d ru­
gomu, što oni ne mogu nikako izvojštiti, niti 
će, dok budu htjeli oligarhijski gnjaviti svoje 
sugradjane drugih narodnos t i . Dok oni budu 
na tom putu uztrajali očito je, da će biti pr i­
siljeni služiti se orudjem one politike, proti kojoj, 
kažu, da se bore . 

Kako stvari d a n a s stoje, za hrvatsku p o ­
litiku je dakle očito, da ne može računati ni 
na politiku bečku ni na peštansku. Na o b e ­
ćanja s jedne ili s druge strane još manje. T o 
nam dokazivaju ne s amo zadnji dogodjaji, nego 
i uzaludno djelovanje svih naših prošlih poli­
tičara, koji su se na ta obećanja zanašali, kao 
Folnegović, Klaić i bezbroj drugih. Spomenuli 
smo jedino ova dva pokojnika, zauzeta za hr­
vatsku stvar, s amo da iztaknemo, koliko je 
Klaić bio napadnut , jer je mislio da mu treba 
pohvaliti upravu države u B o s n i ; i kako je 
Folnegović bio izbačen iz stranke jer je držao 
da mora biti obziran prema vlastodržeima i da 
može s njima dolaziti u dodir zbog mogućih i 
po njegovom uvjerenju za Hrvatsku koristnih 
kombinacija. 

Ova dva poli t ičara osudila je u svoje 
doba stranka prava, o d n o s n o pristaše njezini, 
samo za to, jer njihovo djelovanje nije o d g o ­
varalo uvjerenju s t ranke. Nije se pazilo niti se 
razpravljalo, š to je nagnalo te ljude na njihovo 

stupanje. Duhu s t ranke nije odgovara lo - i 
e bilo dos ta . 

A d a n a s ? Kao da je prvašnji duh stranke 
iva zamro. P o d n a š a se, da tobožnji vodja 
JI što hoće, s kim hoće i kako hoće. Ne 

- j n o , nego i onda , kad njegova djela, izjave, 
dogovaranja i ogovaranja s ramote stranku i 
narod, nadje se branioca, koji sve to oprav­
davaju u ime nekakovog kumlrstva, kojega se 
svaka na rodna politika mora da čuva. Jer narod, 

koji drži do kumira, koji se pušta gonit od 
gončina, nema svoga razbora i osudjen je da 
bude sluga, rob. Narod, stranka, kojamudrago 
skupina, koja se pedaje pojedincu, njegovoj 
volji, nije sposobna da žive svojim životom, 
jer život i volja ukupnosti nije i ne može 
biti život i volja jednog pojedinca, nego plod 
radnje i volje svih pojedinaca, koji ovu ukup­
nost sačinjavaju. Za to mi cienimo, da se ku-
mirstvu ne podavaju pravaši, nego samo oni 
vikači i plaćenici, koji moraju da kumiru viču 
i da kumir sliede, jer drugačije ne smije i 
ne mogu. 

Kad bi se i danas upitalo većinu one 
ukupnosti , koja se zove strankom prava, što 
drži do današnjeg narodnog položaja, kako mu 
se misli odhrvati , što misli u tom pravcu p o ­
duzeti, mi smo uvjereni, da bi ta ukupnost, 
poslie trieznog medjusobnog razpravljanja, došla 
do posve zrelih zaključaka, odnosno odgovora . 

Pravaši naime vide istinu, koju smo s p o ­
menuli, a to je, da Hrvati treba sami da iz­
vojšte, ako će što da imaju. 

T o izvojštenje ne sastoji u praznoj teoriji, 
nego znači narodnu jakost, narodnu silu, na­
rodni napor, borbu proti neprijateljima. A kako 
su pravi pravaši živalj državnotvorni našeg na­
roda, oni su uviek išli za tim, da sve moguće 
narodne snage upotrebe prema postignuću 
svoga cilja. 

Hoće li pravaši dakle klevetati, uzpirivati 
strasti, otežčavati nastojanja onih Hrvata, koji 
se dadoše na posao , da iz svoje domovine 
izagnu bečkog i peštanskog slugu, koji je poslan 
da nametne magjarski jezik i da do skrajnih 
granica provede izrabljivanja naše domovine ? 

Hoće li pravaši onaj dio našeg naroda, 
koji hoće da se zove srbskim imenom, odale­
čiti od narodne borbe u času, kad nam je i 
njihova pomoć veoma dobro došla i kad se i 
oni hoće da bore kao gradjani hrvatski za 
svoju domovinu Hrvatsku ? 

Hoće li pravaši zapriečiti, da se naša 
borba prenese ondje, gdje u današnjim okol­
nostima jedino može imati uspjeha, ili će se 
zadovoljiti da svi Hrvati mirno podnašaju tu-
djinsko robstvo i prosvjeduju jedino proti ne ­
pravednom sustavu ? 

Odgovor na ova pitanja sliedi od sebe. 
Bez usredotočenja narodnih sila, bez mogućeg 
zajedničkog djelovanja svih stranaka u svim 
vanjskim narodnim pitanjima nijedan narod ne 
može razviti svoju potrebitu snagu, ne može 
se ni upuštati u borbu, a kamo li pobjedo­
nosno izdržati navalu moćnih neprijatelja. A 
Hrvatima je potrebito ne samo borbu izdržati, 
nego i pobjediti , ako hoće da žive svojim ži­
votom, t. j . , ako hoće da oživotvore cilj stranke 
prava. Pravaši dakle i ne mogu i ne smiju 
nego nastojati da uzrade sve, što je moguće, 
da narodnu borbu olahkote, odnosno pobjedu 
narodne borbe pospješe, jer jedino se tako 
odazivlju svojem programu. 

Parlamentarno izvješće. 
Beč , 14. listopada. 

D o l a z a k zas tupnika . 
U subotu, nedjelju i danas stigao je liepi 

broj narodnih poslanika u Beč. Izmedju istih se 
vidi najviše članova velikih stranaka kuće. Za 
sutra su pozvane sve velike stranke, da budu 
prisutne u kući, a sva je prilika, da će već 
danas ili najdalje sutra od predsjednika klubova 
sa vladinim sporazumom biti utanačen program 
par lamentarnog rada za cielo vrieme do božič­
nih praznika. 

Dio zastupnika pokazuje zanimanje za ute­
meljenje novih, odnosno potvrdjenje do sada 
provizornih političkih parlamentarnih sveza. U 
tomu su pogledu razvili svoju radinost koliko 
Niemci, toliko i Česi. Nada je, da će se u 
njih ugledati i zastupnici „Sveze zastupnika 
južnih Slavena" i „Slovenski klub", te da će 
ovaj potonji jednoglasno pristupiti k „Svezi". 
U ovom bi slučaju „Sveza južnih Slavena" 
brojila 37 članova. Kako se pogovara, njemački 
bi naprednjaci imali pristupiti „Njemačko-na-
cionalnoj svezi", a njemački slobodnomišljaci 

bi imali stvoriti jedno zajedničko vodstvo. 
Česi nastoje da u zastupničkoj kući bude 
samo jedna češka narodna sveza. Izmedju njih 
ima zastupnika, koji su nazora, da se ukinu 
sva dosadašnja politička imena, a da se izradi 
jedan program, kojega mogu poprimiti sve sa­
dašnje češke stranke. Taj bi se program u 
glavnom imao temeljiti na poli t ičko-narodnom 
i gospodars tveno-narodnom programu. P o g o ­
vara se, da je ovo potajni program čeških 
ministara Dra. Foršta i Dra. Pacaka. Neki 
hoće dapače da je ministar Pacak noseći 
u duhu ovaj program za vrieme prošlih praz­
nika proputovao jedan dio Češke, da izmedju 
pristaša svih stranaka širi pomirljivu rieč, te 
da im predoči pogibelj, koja prieti češkom 
narodu, bude li se i nadalje ciepkati u stranke 
i strančice. 

O s n o v a aus tro -ugarske n a g o d b e . 
U prvoj sjednici želja je vlade, da se 

vrhu ove osnove ne povede nikakva razprava. 
Kako danas stoje stvari, vlada će pri otvoru 
kuće podastrieti istoj nagodbenu osnovu, a mi­
nistar će predsjednik Dr. Beck popratiti istu 
sa jednim govorom. 

Dva nas dana još diele od ministrove iz­
jave, a do ovog časa, kada vam pišem ovo 
izvješće, tamna koprena još uviek krije detalje 
nove nagodbe. Ministri su se obvezali poštenom 
rieči, da će šutiti do 16. ov. mjeseca. 

Izgleda, da će se predsjednici klubova 
složiti sa vladinim mnienjem, tako da se ne će 
predložiti otvorenje razprave vrhu govora mi­
nistra predsjednika. Nu, za to će se nagodbena 
osnova staviti namah na dnevni red jedne od 
sliedećih sjednica kuće. 

Rekonstrukci ja kabineta . 
Dvle verzije kolaju naokolo glede rekon­

strukcije Beckova kabineta. Jedna tvrdi, da će 
se kabinet Dra. Bečka rekonstruirati tek iza 
nove godine, kada bude već poprimljena na­
godbena osnova ; a druga verzija hoće, da će 
Dr. Beck provesti promjene u kabinetu još 
prije razprave vrhu nagodbene osnove. 

U borbama za jednim ministarskim por ta-
foljom u Austriji, rek bi, da će i socijalni de ­
mokrati sudjelovati, da jedan njihov član za­
sjedne za zeleni stol, pri kojem se pod 
predsjedanjem Krune vode krunska vieća. Obi­
stine li se ove viesti, jamačno one ne će 
nikoga iznenaditi. Socijalni demokrati su u 
Austriji iza zadnjih izbora promienili svoju p o ­
litiku. Od protivnika „carskog" dvora pos tadoše 
preko noći „hoffähig". Ministar im je predsjednik 
na početku ljetne sezone rekao u brke „da ih 
radje vidi u kući, gdje rade oko boljitka i na-
predka naroda, nego li vani — u gostionama, 
gdje bune narod proti vladi ." 

Oni su na početku ljetne sezone zahtjevali, 
da se njima dade jedno podpredsjedničko 
mjesto, i da su se bili sporazumili sa kršćan­
skim socijalima glede kandidature Dra. Weiss-
kirehnera, tko zna, da danas mješte Začeka ili 
Starzinskoga ne bi na podpredsjedničkoj stolici 
sjedio zast. Pernersdorfer ? 

Nu, jer pitanje umnožanja podpredsjedničkih 
mjesta nije u prošloj sezoni bilo zabačeno, to 
nije izključena mogućnost, da još prije Božića 
zast. Pernersdorfer bude predsjedati u kuć i ! 

Socijalni demokrati idu za tim, da se u 
svietu znade koliki su oni ttplivni elemenat u 
austrijskoj zastupničkoj kući, te s toga razloga 
žele se popeti do predsjedničkih i ministarskih 
stolica. 

Medjutim ove stolice po svoj prilici će 
se za sada podieliti izmedju Čeha i kršćanskih 
socijalista. 

Sas tanak hrvatskih zas tupnika u B e č u . 

Ne bude li u novoj austro-ugarskoj osnovi 
kraljevina Hrvatska smatrana kao treći kompa-
ciscent, to će se iza proglašenja iste zastupnici 
hrvatskog sabora i hrvatski zastupnici carevin-
skog vieća u Beču sastati namah ovdje, da se 
dogovore koje će korake poduzeti koliko u 
bečkom, toliko u peštanskom parlamentu, kao 
i u samom hrvatskom saboru, ako bude uobće 
otvoren. Amo se s toga svak zanima za hr­
vatsko pitanje. Svak želi znati, kako će se 

podnieti prama austro-ugarskim vladama razne 
hrvatske stranke, i da li će u ovom pitanju 
vladati medju Hrvatima jedan duh. 

A to će se brzo viditi, jer kako se p o ­
govara, Hrvati su bili uprav za zadnjih p rego­
varanja sa strane obih vlada bagatelisani. P o 
tom dakle do sastanka će u Beču za stalno 
doći. Ali kakav će biti od toga uspjeh ? Kako 
će se tko ponašati ? 

Čekajmo! 

KrSć. soc i ja l i za n a g o d b u . 

Imao sam prigodu da ovih dana pozdravim 
jednog poznanika zastupnika kršć. socijalne 
stranke. Namah ga zapitah, što sada misle 
kršć. socijali glede nove nagodbe i da li kane 
promieniti svoju dojakošnju taktiku proti M a -
gjarima. Odgovor je glas io: 

»Mi ćemo sa svom strogošću analizat 
novu nagodbenu osnovu, da se uvjerimo o 
njezinoj bilanci. Prama tomu kako izpadne ova 
bilanca, onako ćemo raditi. Nu, jer nam se je 
već doušilo, da je nagodbena osnova p o ­
voljna po austrijske državljane, to držim 
stalnim, da kršć. socijalna stranka, obzirom na 
želju samoga vladara da se ne ruši dualizam, 
ne će svojim ponašanjem dati povoda moral­
nom negodovanju, te da će ako ne radi drugih, 
a ono barem radi toga veoma važnoga razloga 
popustiti u svojoj taktici proti Magjarima, te 
će glasovati za nagodbu" . 

Pražki „Hlas Naroda" takodjer tvrdi, da 
kabinet ministra Dra. Bečka ne će naići u par­
lamentu na opoziciju glede nagodbene osnove. 

N j e m a č k o d e m o k r a t s k o druž tvo . 

Ovih se je dana konstituiralo ovdje „Nje­
mačko demokratsko družtvo", koje je postavilo 
sebi cilj: borbu sfera interesa svih industrialaca, 
obrtnika i činovnika proti agrarcima. Na čelu 
ove nove političke akcije stoji zastupnik na 
carevinskom vieću dvorski savjetnik barun Hock, 
a družtvo bi imalo biti nasljednikom propale 
njemačke liberalne stranke. Članovi su ovog 
družtva prije njegovog konstituiranja započeli 
svoju djelatnost u drugomu okružju grada 
Beča, gdje se nalazi najviši broj Židova, tako 
da su u postotcima ovi najviše zastupani u 
družtvu. Kod izbora odbora članovi su se na­
lazili u neprilici. Trebalo je naime izabrati u 
odbor katoličke članove družtva, da se ne bi 
po orlovim nosima odala prava družtvena 
slika. Nu, tim se ne htjedoše zadovoljiti Židovi. 
Kašnje su popustili radi praktičnih razloga. 
Družtvo je u glavnom napereno proti ovdješnjoj 
kršćanskoj socijalnoj stranci. 

S t e r n b e r g o v a zanimiva knj iga . 

Ovih će dana ugledati svjetlo jedna nova 
književna radnja zast. grofa Sternberga sa na­
slovom : „Austrijski parlamenat pod rontgenovim 
zrakama". U parlamentarnim krugovima očekuje 
se ova knjiga sa velikim zanimanjem. Jedan 
novinar, koji se bliže pozna sa zastupnikom 
Sternbergom, rekao mi je, da je sadržaj knjige 
veoma zanimiv. 

„Kaufpreis" z a hrvatske zas tupnike . 

Liepo mnienje ima austrijska vlada o 
našim zastupnicima ! Nu toga su mnienja danas 
svi mjerodavni krugovi ovdje, a isto je počelo 
zahvaćati maha i kod raznih stranaka parla­
menta, tako da je prognosa o hrvatskom p i ­
tanju u zastupničkoj kući veoma -nepovoljna. 
Izgleda naime, da će rad naših zastupnika u 
kući ostati izoliran. Njemački su slobodoumni 
i nacionalni zastupnici uvjerenja, da je austrijska 
vlada svojim gospodarstvenim programom uči­
nila mnogo za Hrvate, te su mnienja, da ovi 
ne bi imali tražiti još jedan drugi „Kaufpreis". 
Kršć. socijali će glasovati za nagodbenu osnovu 
da udovolje želji s iedoga vladara. Poljaci ta­
kodjer. Ostaju još Česi, Rutenci i socijalni d e ­
mokrati. Slovenci će biti s našim zastupnicima. 
Izpuni li se viest o češkim koncesijama, to će 
i oni biti za nagodbu. Rutenci, socijalni d e ­
mokrati, Hrvati i Slovenci, a kada bi se k njima 
pridružili Talijanaši i Rumunji, ne bi se još uviek 
sakupila jedna trećina glasova, koja je nuždna 
da se ne poprimi osnova. Tako vam izgleda 
situacija naših zastupnika u Beču. Nu, dok 



2. Radinost financijalne komisije na ovaj 
bi način postigla praktični uspjeh za podignuće: 
gospodarstva maćedonskog pučanstva. 

3. Uvedenje administrativnog pododjela u 
svim ustanovljenim zemljištnim područjima prama 
zahtjevima dotičnog pučanstva i potrebe zemlje. 

4. Uvedenje kontrole vrhu nacionalnih 
konflikata u školskim i crkvenim pitanjima. 

5. Stroga kontrola ovih konflikata umanjiti 
će s vremenom nacionalni rivalitet i djelovati 
će na pučanstvo tako, da će taj rivalitet mo­
rati izčeznuti. 

6. Provedenje cielog popisa za cielo pu­
čanstvo. 

7. Reorganizacija policije i sudišta. 
8. Reorganizacijom ovih ustanova i njiho­

vim rukovodjenjem po europejsku omogućilo 
bi se policiji da vrši svoju zadaću, a sudcima 
bi se osigurala neodvisnost. 

Odgovor grčke i srbske vlade. Dok je bu- ' 
garska vlada toplim riečima pozdravila spome­
nutu notu bečkog i ruskog kabineta vanjskih 1 

posala, grčka je vlada odgovorila na istu posve 
hladno, kao da se ona ne tiče nje. Ovoj 
hladnoći leži jamačno glavni razlog u tomu, 
što su konsuli spomenutih kabineta predali d o ­
tičnu notu u Ateni grčkoj vladi sa posve s tro- I 
gim i na pola prietećim tonom, dok su konsuli 
u Sofiji i u Beogradu dobili bili nalog, da d o ­
tične note predadu vladama u pomirljivoj i 
susretljivoj formi. 

Grčka nota ne sadržava ništa posebnoga, 
već potvrdjuje primitak note. U tomu se nasu- ! 

prot srbska vlada, koja je čekala da najprvo 
sazna odgovore grčke i bugarske vlade, povela 
za bugarskom vladom, te i ona, dok konsta-
tuje zadovoljstvo vrhu autentičnog tumačenja 
trećeg članka mtirzstegžkog programa, tuži se 
u svojem odgovoru na zapostavljanje Stare 
Srbije, koju se je izključilo iz reformatorne i 
akcije. Dalje se u srbskoj noti veli, da Srbija I 
ne može mirna oka gledati kako arbanaške 
divlje čete u Staroj Srbiji ugnjetavaju i izko-
renjuju srbski živalj. Radi tih, po Srbiju važnih 
pitanja, srbska vlada obraća se velevlastima, 
da one pruže pomoć srbskom elementu i to 
što prije u Maćedoniji. 

Nadodatak. Po zadnjim viestima bugarska 
i srbska nota bile su dobro primljene od ve­
levlasti. U Beču su zadovoljni osobito sa srb­
skom notom, jer ju tumače kao da je Srbija 
jasno pripoznala austrijsku politiku na Balkanu. 

Moguće i to, al težko je vjerovati. 

Dva važna predloga. 
Pred jedno tri godine svrnuo sam se u 

Zagreb, da u ondješnjoj sveučilištnoj biblioteci 
potražim neke knjige, koje su mi trebovale. 
Na moje razočaranje dobio sam odgovor, da 
dotičnih knjiga i brošura ne posjeduje biblio­
teka. Nakon toliko muka i truda uspjelo mi je 
dobiti neke knjige od privatnih osoba. Napo­
menuti mi je, da su dotične od mene tražene 
knjige bile napisane od Hrvata. Kako mi pak 
kašnje pričahu neki hrvatski djaci, koji polaze , 
zagrebačko sveučilište, u sveučilištnoj zagreb. 
biblioteci fali mnogo knjiga, te su bile napisane 
od Hrvata. Nije mi poznato, da li hrvatski ti­
skovni zakon sadržava naredbe, sadržane u §. 
18. austrijskog tiskovnog zakona, da izdavatelj 
ili tiskar mora zagrebačkoj sveučilištnoj biblio­
teci poslati badava i na svoje troškove jedan 
tako zvani „dužni otisak" (Pflichtexemplar). 

Ali ako taj pasus ne sadržava hrvatski tiskovni 
zakon, mislim, da bi se zagrebačka sveučiliš.na 
biblioteka imala pobrinuti, da ili uz platu ili 
badava nabavi barem po jedan otisak od svake 
hrvatske knjige, bez obzira na njenu vriednost, 
kao i od onih ostalih književnih izdanja u hrvat­
skim zemljama, a koja ne potiču od hrvatskih 
pisaca. Dalje svih onih knjiga u stranim jezicima, 
koje se izdavaju gdje bilo, ali koje se bave sa . 
pitanjima hrvatskog naroda, ili sa pitanjima od 
kojeg plemena, te živi u hrvatskim zemljama. 

Ovaj bi predlog moglo veoma lako uvažiti 
ravnateljsko zagrebačke sveučilištne biblioteke za 
one knjige, koje se budu od sada unaprieda iz­
davati. Za one knjige, koje su se izdale recimo 
pred deset do četrdeset i više godina, a zagre­
bačka ih sveučilistna biblioteka ne možete kupiti 
kod raznih knjižarnica, jer su dotične knjige davno 
razprodate, ravnateljstvo bi zagrebačke sveuči­
lištne biblioteke imalo upraviti javnu molbu na 
posjednike istih knjiga, u kojoj bi ih se zamolilo 
da u interesu ugleda našeg sveučilišta dotične 
već razprodate knjige ili blagohotno poklone 
sveučilištnoj biblioteci, ili da joj ih prodadu. 

Držim, da se u nadi ne varam, ako uztvr-
dim, da bi se sličnom javnom pozivu ravnatelj­
stva zagrebačke sveučilištne biblioteke odazvao 
svaki svjestni hrvatski rodoljub. 

To bi bio prvi predlog. Ovaj bi se dao 
lako izvesti, jedino ako se ravnateljstvo zagre­
bačke sveučilištne biblioteke zauzme za stvar. 

Drugi bi predlog bila jedna, cienim, novo­
tarija koliko za zagrebačku sveučilištnu biblioteku, 
toliko, za hrvatsku književnu publiku. 

Ta se novotarija sastoji u t o m u : Zagre­
bačka sveučilistna biblioteka uvadja nove usta­
nove, uslied kojih bi bila ovlaštena hrvatskim 
književnicima i piscima izvan Zagreba, za koje 
znade da se bave na književnom polju, uz jednu 
stanovitu kauciju, a na njihove troškove, staviti 
im na razpoloženje od njih zahtjevane knjige 
bilo hrvatske ili koje strane književnosti, za sta­
novito vrieme. 

Na pobliže uvjete ovih se novih ustanova 
ne osvrćem. Te bi uvjete moralo utanačiti rav­
nateljstvo zagrebačke sveučilištne biblioteke. 
Obazrieti ću se jedino letimice na korist, koja 
bi se ovim ustanovama mogla postignuti nada 
sve radi stranih i preskupih djela. 

Tim što bi zagrebačka sveučilistna biblio­
teka stavljala hrvatskim književnicima i piscima 
na razpoloženje njezine knjige, pružila bi im 
priliku da uz maleni poštarski trošak mogu 
proučiti na godinu više strukovnih djela, za 
koje sami ili ne mogu ili im je mučno po t ro ­
šiti ogromne svote novaca. Na taj bi način naši 
književnici i pisci imali dotične knjige na raz­
položenje, a da za iste ne bi trošili mnogo. 
Oni bi dakle faktično prištedili godišnje liepu 
svoticu, a kako svi znamo produkti su naših 
književnika i pisaca tako slabo i nesretno pla­
ćeni, da je malo onih, te bi od tih dopr ihoda 
mogli i preživiti, a nekmo li kupovati skupocie-
njena književna djela. 

Naravski ovdje je rieč jedino o znanstve­
nim djelima, ne o pričama i o zagonetkama babe 
Jurke. 

Proizvedjenje ove druge ustanove naišlo bi 
u početku možda na nekoje neprilike, nu s vre­
menom i praksom te bi se neprilike dale lako 
odstraniti. 

Ova dva predloga iznesoh u interesu koliko 
ugleda i časti našeg zagrebačkog sveučilišta, da 
se ne budu unaprieda moći tužiti posjetioci nje-

nam pva prognosa ne da naslućivati ništa 
dobra, uhvati se je ipak da će naši I slovenski 
zastupnici poduzeti gverilsku borbu prot^ svakoj 
nagodbenoj osnovi, koja će za daljnjih deset 
ili čak dvadeset godina zagovarati današnji 
status quo u hrvatskim zemljama prama Beču 
i prama Pešti. Ta njihova gverilska borba 
proti austro-ugarskom atentatu na Hrvate mora 
da bude vriediti kao odgovor na vladin „Kauf­
preis" ; na onu infamiju, da će se za nagod­
benu osnovu dobiti hrvatske glasove uz kon­
cesije, koje dok će donekle poboljšati stanje 
zemlje, takodjer će zahtjevati državopravni nji­
hov položaj quo ante. 

Šes tomjesečn i provizori j . 

Nu temelju uvjerenja, kojeg je ministar 
predsjednik do danas crpio iz dogovora sa vo-
djama raznih stranaka, razprava će vrhu nove 
nagodbene osnove uzeti više vremena nego se 
je u prvom momentu nadala vlada, tako da će 
veoma težko moći biti primljen budžet za god. 
1908. do božičnih praznika, s toga će vlada u 
jednoj od nastajućih sjednica ukupno sa bud-
žetnom osnovom podastrieti i onu budžetnog 
provizorija do 30. lipnja. 1908. 

Predsankc i ja n a g o d b e n o j o snov i . 

Uslied kraljeve bolesti nova nagodbena 
osnova nije još do ovog časa kad pišem do ­
bila predsankciju. Ako se sutra ili na dan otvora 
ne poboljša kraljevo stanje zdravlja, trudno će . 
nagodbena osnova moći dobiti predsankciju, 
osim ako Nj. Vel. ne bi istu udielilo pismenim 
putem. Ne dobije li pak do otvora parlamenta 
nagodbena osnova niti ustmenu niti pismenu 
kraljevu predsankciju, to ju vlada ne će moći 
podastrieti kući. U ovomu će slučaju ministar 
predsjednik dr. Beck u svomu govoru obširje 
ocrtati glavne tačke nagodbe. 

Odgovor balkanskih država 
na notu velevlasti. 

Odgovor Bugarske. Na notu ministara 
vanjskih posala austro-ugarske monarkije i Ru­
sije, koju su poprimile velevlasti, podpisane na 
berlinskom ugovoru, bugarska se je vlada p o ­
žurila da na istu odgovori prva od balkanskih 
država. U svome odgovoru bugarska vlada ne 
samo da odobrava autentično tumačenje bečkog 
i pet rogradskog kabineta trećeg članka miirz-
stežkog programa, da li ona je pošla mnogo 
dalje, te je u odgovornoj svojoj noti predložila 
velevlastima, koje bi korake ove imale podu­
zeti u Maćedoniji, da se sadašnji nesnošljivi 
odnošaji što prije i pravednije urede u zemlji. 

Dok se ne osvrćemo na primjetbe, da 
su ovi predloži bugarske vlade uzsliedili u d o ­
govoru samih ministara vanskih posala Iswol-
skoga i Aehrentala, donašamo iste u izvadku : 

Bugarska je vlada od prvog početka bila 
uvjerena, da se sa trećim člankom mtirzstežkog 
programa nije ciljalo na kojekakovu diobu Ma-
ćedonije u nacionalnim sferama, te radi toga 
ona izražuje i svoje zadovoljstvo vrhu auten­
tičnog tumača trećeg mtirzstežkog programa. 

Dok taj korak petrogradskog i bečkog ka­
bineta bugarska vlada pozdravlja, to istodobno 
stavlja velevlastima sliedeće predloge, da se 
one na iste a na korist maćedonskog pučanstva 
obazru kod proizvadjanja reforama sadržanih u 
mtirzstežkom programu: 

1. Tačno ustanovljen zemljišnik granica, 
unutar kojih će se provesti murzstežki program. 

Vrelo Života. 
(Od Ivana Meš t rov i ća ) . (12) 

(Nas t avak ) . 

Premda smatram suvišnim, da se obazrem 
na desnu ruku, rame i lopaticu Meštrovićeva 
mladića, kao i na njegova rebra i pobočine, 
ipak ču u kratko svrnuti pogled i na njih, da 
čitaoca spoznam i s ovim dielovima tiela Me­
štrovićeva mladića. 

Mladićeva se šaka nalazi u rukama dje­
vojke. Od ručnog zgloba do lakta, pa od 
lakta do ramena i preko ovoga do lopatice, 
hrbta i rebara čovjek ne zna što bi mogao 
opaziti, a da ne bi na vanjskoj formi kože 
odgovaralo unutrnjom djelovanju živaca i mi­
šica. Kako mladić pruža djevojci ruku, tako je 
is todobno podiže uz gori do njezinih usta. 
S tim gibanjem mladićeve ruke zgrčavaju se 
mišice na cieloj ruci i ramenu, a Meštrovič 
nam tu kontrakciju mišica dieli raznim riezo-
vima tako, da na površini možemo utanačiti 
granicu izmedju jedne i druge mišice. Uslied 
toga što momak podiže ruku prama djevoj­
činim ustnama, podiže mu se i rame sprieda 
uz gori, koje za sobom vuče lopaticu, tako 
da ova odskače od hrbatnih mišica. Istodobno 
ruka zateže i. kožu na rebrima, nu ne tako 
da bi se pod kožom spoznalo svako rebro 
za se. Nipošto. Rebra se i ne opažaju na kipu. 

Meštrović je mladićevu kožu na rebrima 

razdielio u tri nabora, kojih su šiljci upravljeni 
prama gornjem dielu mladićevih prsi. Ta raz­
dioba kože na rebrima mladića odgovara onom 
podizanju ruke, koje za sobom poteže i kožu 
na rebrima. Nu dok ovo gibanje ruke djeluje 
na mišice ramena sa svih strana, to na pod-
kožne mišice na rebrima djeluje jedino na p o ­
vršini njihovoj, tako da obično njihovu pov r ­
šinu sakuplja u tri oveća odjela, koja dieli sa 
dva oveća rieza. Tomu je fizioložkom razlogu 
Meštrović udovoljio kod svoga mladića. 

Ovim bi u kratkim potezima predočio či­
taocu glavnija obilježja mladićeva lica i gornjeg 
tiela pogledom na fizioložko djelovanje njegovih 
živaca i mišica, a tim su samomu čitaocu p o - " 
dati patognomički momenti, tako da ono, što 
ja u ovim razglaban ima hotice izpustih, može 
sam sebi predočiti. 

Sada dolazimo na onaj važni momenat' 1 

ovih razglabanja, da odgovorimo na pi tanje: 
u čemu se sastoji Meštrovićeva vještina pri 
stvaranju vanjskih forma njegovih kipova ? 

Nu ja se ipak ne usudjujem na ovom 
mjestu izreći moj sud o Meštroviću, naime o 
njegovoj životnoj osjetljivosti, u kojoj uprav; 
leži sva njegova vještina. Ovakovi su pravo-
rieci o životnoj osjetljivosti umjetnika i vell->; 
kana obično ili pretjerani ili nepodpuni. Pravi'}"' 
istiniti se pravovjek vrhu životne osjetljivosti 
ne da kao sudbena odsuda odmjeriti sa sta-t 

novitom kaznom ili proglašenjem nedužnosti . 
Taj se pravoriek dade do nekle opisati na taj 
način, da se čitaocu predoči približnji stupanj 
do kojeg dopire Meštrovića osjetnost. 

Njegova osjetnost, kao kod i ostalih ljud­
skih bića, uvjet je njegovoj zornosti, a obe dvie 
njegovoj vještini. Ali jer je ljudska osjetnost 
različito razvijena kod svih ljudskih bića, to su 
prama tomu njezinu razvoju koliko zornost to ­
liko vještina pojedinaca razmjerice različito raz­
vijene kod pojedinih bića. Prama tomu je pojm­
ljivo da ljudsko biće, u kojega je njegova 
osjetnost razvijenija od drugog ljudskog bića 
neke pojave naravi vidi u sasma drugom ob 
liktf ili boji, nego ju vidi ono drugo biće. 

Kao dokaz ovoj tvrdnji mogao bih navesti 
na stotine primjera iz svih znanosti. Ostajuć 
kod tih navoda, spomenuti ću jedino jedan d o -
godjaj iz Meštrovićeva života za vrieme nje­
gova školovanja na bečkoj akademiji liepih zna­
nosti. Radi se o konfliktu izmedju učenika Meštro­
vića i njegova naučitelja. 

Jednog dana pregledajući Meštrovićev na-
učitelj jednu radnju njegova učenika, opazi na-
učitelj da Meštrovič neke riezove nije izveo 
kako je naučitelj držao da se imadu izvesti. 
On upozori Meštrovića na tu navadnu nedo ­
statnost na njegovoj radnji. Meštrović se odalji 
dva koraka dalje od njegove radnje, te stane 
pomnjivo prispodabljati riezove na njegovoj 

gove biblioteke, da u njoj ne mogu dobiti ni 
najprimitivnije knjige, toliko i u interesu naših 
hrvatskih književnika i pisaca izvan Zagreba da 
im zagrebačka sveučilistna biblioteka s vremenom 
pruži priliku da mogu uz maleni trošak čitati i 
oveća književna djela. 

Molimo hrvatske novine bez razlike poli­
tičke boje da pretiskaju ove crte, te da se ob 
ovim predlozima povede javna diskusija, e da 
se na taj način čuje kako ob ovim pitanjima 
misle razni hrvatski književnici i pisci izvan Za­
greba, a da svaki broj njihova cienj. lista, u 
kojem se budu baviti ovim predlozima pošlju 
ravnateljstvu zagrebačke sveučilištne biblioteke, 
da ovo po mogućnosti udovolji ovoj opravdanoj 
želji. Ljubitelj knjige. 

MARŠALA. 
(Piše A. V.). 

Tvrdke, koje se bave priredjivanjem vina 
Maršale, riedko kada kupuju groždja, a još 
rjedje posjeduju svojih vlastitih vinograda, već 
namiruju svoje pot rebe kupnjom mladog vina od 
proizvoditelja, s kojima su ugovorom vezani, te 
im u njihovim potrebšt inam za radnju preko 
ljeta dozvoljavaju i stanovite predujmove. 

Pos tupak kod priredjivanja vina i berbe je 
i tamo skroz primitivan, a masti se groždje 
kod njih nogama isto kao i kod nas. 

Šira (opol, cidje) puš ta se da prevrije u 
bačvam, koje se napunjaju do 4 petine. 

Mjeseca s tudenoga prevrelo mlado vino 
prodaje se tvrdkam, te treba ovdje iztaknuti riedku 
krjepost tamošnjih trgovaca odnosno tvrdka, da 
pri plaćanju postupaju duševno , i da plaćaju 
vrlo dobro vino, a riedko se čuju tužbe, da bi 
trgovci bud u mjeri bud u plaći prevarili pro­
davaoca. 

Kod primanja mladog vina od težaka u 
dotičnim tvrdkama odmah se razlučuju bolje 
vrsti od slabijih, te ih po vrstam lievaju u bačve, 
pa se ovome vinu odmah pridodaje ukuhanog 
mašta, (varenika, mosto cotto) i to prema do­
broti vina 3—5 litara po hektolitru, i prema 
jakosti vina čiste vinske žeste (alkohola). 

Varenik koji se nadodaje vinu, pravi se od 
liepog, sasvim zdravog i zrelog groždja „Cata-
ra t to" , kojemu se pri runjenju groždja oduzimlje 
ostrovina (ozobina), te se izmasti, a šira (cidje) 
odtoči i prociedi. Ovako prociedjena šira kuha 
se polagano (a to prije nego je nastalo mastno 
vrienje) u velikim bakrenim kalajsanim kotlima, 
na vatri i to tako dugo, dok se sadržina u kotlu 
ukuhala do polovice, zatim se prociedjiva (filtrira) 
i opet stavi kuhati nad umjerenu vatru, dok se 
ne ukuha do jedne četvrtine prvobitne sadržine. 

Vinu u bačvam nadodaje se uz ono napo­
menutih 3—5 lt varenika po hektolitri, još i 
sladkog vina „Vino forzato" ili kako ga u Mar­
šali jošte zovu „Sifone". 

Ovo sladko vino priredjiva se od prezrelog, 
na pol sušenog i izabranog groždja, te se cidju 
prije vrienja pr idoda 25° / 0 žeste (alkohola), uslied 
česa ne može da vrije, te ostane skroz sladko. 

Kada se p ros tom vinu maršala nadodaje 
prvi put varenika, a drugi put onog sladkog vina 
(vino forzato), t reba u bačvam dobro izpremie-
šati, da se ovi nadodatci jednako po vinu poraz-
diele, a zatim se pusti 2 mjesea da ostane n 
miru. 

P o izmaku ovih dvaju mjeseca pretače 
maršala po prvi put, pa se opet nadodaje p 
malo čiste vinske žeste. Pre točena vina ulivaj 

radnji sa vanjskim dielovima modela, dok m 
je profesur tumačio kako bi se oni riezovi d"' 
popraviti . Nakon kratke stanke, što je Meštro­
vić sravnjivao njegovu radnju sa modelom, pre­
kine on rieč profesuru, te mu odriešito i pun 
uvjerenja r e č e ; „Ali, gospodine profesuru, ja 
vidim na modelu sve one riezove, koje sam 
izradio na mojoj radnji." 

Nije mi poznato da li je profesur kašnje 
popust io svojemu učeniku. Meštrovič nije po­
pustio od svoga mnienja. U prvom je momentu 
nastao izmedju njih težki konflikat. Riešenje nas 
istoga ovdje ne zanima, ali onaj je odgovor 
Meštrović potvrdio kroz kratko vrieme, kad je 
počeo da radi samosta lno. 

Onaj Meštrovićev odgovor , izražen u dru­
gim r ieč ima: ja vidim bolje od Vas, gospo­
dine profesuru, ne smije se pripisivati tobož­
njoj njegovoj oholosti, ili njegovom umišljenju 
da su njemu zakoni umjetnosti bili poznati bolje 
nego li samom profesuru. Ni pošto. Tim se 
Meštroviću učinila nepravica. Onaj je Meštro­
vićev odgovor svomu naučitelju uzsliedio ne-
nadno. Bio je odraz njegova uvjerenja. 

Tako ja tumačim onaj znameniti Meštro­
vićev odgovor njegovu profesuru. Ali tomu tu­
maču moram namah nadodat i i razlog Meštro­
vićeva odgovora profesuru i ako se isti u jez 
gri nalazi u samom Meštrovićevu odgovoru. 

(Nastavit će se). 



bačve (p ipe) , koje obuhvaćaju 4 1 0 - 4 1 2 It 
vljene su od hras tovine . 

ie nekog vremena , dok se vino umirilo 
, čist. se sa gjelatinom (kelje) i f.ižkom 
- krvi, te s e p o d r u g i p u t i z a d y i e 

retočl, p n čemu t reba opet n a d o -
o vinske žes te i pusti se da vino preko 

og Proljeća i ljeta poč ine , a s a m o se kad 
okušava , da li je d o b r o . 
Da maršala b u d e uviek j ednakog tipa t i 

akog okusa , boje i jakost i , to se u većim 
va maršala ulije n velike gus te rne 
ju od 6 0 0 - 1 0 0 0 hektolitara (a ova­
li velikim tvrdkam p o više njih), 

'im g u s t e m a m vino ostaje njeko vrieme, pa 
onda ope t pre toči u bačve (pipe) . Ove gu -
nc ne i /praznjuju se nikada sasvim, već se 

ek nadol ieva toliko vina koliko se iz njih 
čilo, tako da imade pojedinih gus t e rna iz 
ih se kroz više god ina vino nije sasvim 

ilo, pak je onda sasvim shvatl j ivo, da na taj 
velike tvrdke mogu imati uviek maršale 

akoga t ipa, biva j e d n a k o g ukusa, boje i 
sti. 

Velike i bolje tv rdke r iedko kada počmu 
-šiljati maršalu prije 3 godine , a najfinje vrsti 
-ale i posl ie lO.te d a p a č e i 20.te godine . 

Maršala razašilje se uviek u novim bačvam 
1 p ipe 412 It sadrž ine , nu šalje se i u 
jim bačvicam od 7.,, >/4, '/., i i / l o > p i p e > N o v e 

e za t r an spo r t maršale izparivaju se p o više 
vrelom p a r o m , pa se posl ie tog izpari-

ja uspe u te bačvice ponješ to živoga (nega-
6ga) vapna i nadolije čiste morske vode i 

i da stoji u bačvicam 2 0 — 2 5 dana na miru. 
"e toga v remena izperu se bačvice vrelom 
om, pri čemu posebn i strojevi ove bačvice 

x u sada lievo sad d e s n o , dokle god se te-
ito ne izperu, te se poslie toga još izmućkaju 

m ledenom v o d o m njekoliko puta . U ova-
e temeljito o p r a n e bačvice ulije se sada p ros to 
aće vino i pust i mjesec dana u njima da 
; ovo se vino posl ie tog vremena iztoči te 
rebi za domaći k o n s u m ili se od njega peče 

ka žesta. (Nastavi t će se) . 

aši d o p i s i . 
Spl i t * ) . 

(Osnutak Zvonimirove župe). U nedjelju, 
6. ov. mj. imadoše se sastati ovdje u 

tu Sokolovi iz Makarske , Sinja i Visa, da 
pa sa spli tskim „ S o k o l o m " osnuju svoju 
u i da taj o snu tak bratski pros lave . Nego 
ed ružna v remena kao i iz nestašice p a r o ­
la, makarski „ S o k o l " ne mogaše p r i sus tvo-
; dok je viški bio po j ednom izaslanstvu 
"tavljen. Sinjski je dohr l io u velikom broju, 

om jutra bjle su na okupu uprave spl i tskog, 
kog i v iškog „Soko la" , da viećaju 0 osnutku 

i da biraju upravu . Viećanje je bilo bra tsko , 
ge j ednog la sno izabralo s tar ješ inom župe 
ta Vicku Katalinića, p o č a s t n o g člana spl i tskog 

ola" ; pods ta r ješ inom bi izabran br. Petar 
Vf iz M a k a r s k e ; tajnikom brat Petar Rad-
vić iz Sp l i t a ; blagajnikom brat Marko Mi-
ć iz Sp l i t a ; a vodjom brat Vice Grabovac, 
ja sinjskog „Soko la" . Za vrieme viećanja 

ravio je p reds tavn ike Sokols tva načelnik 

Dr. Vicko Mihaljević. 
Na podne bio je u obć . kazalištu skupni 

d. Razpoloženje bilo je vanredno , a čula 
. i po koja l iepa rieč. Gos te je pozdravio 

1 r iečima zaslužni podstar ješ ina spl i tskog 
„.a" brat P e t a r Pavič ić . Osim Katali-

koji se je na zdravici Tr ipa la s rdačno 
valio, govorili su još bra t Radića, brat 
bovac i tajnik viškog „Sokola" , koga su 
-tni živo aklamirali i pozdravil i kao na j -
jeg brata , uz živu želju, da i viški „Soko l " 
prije prolet i . Sa banke ta odpos lan i su b r -
vni pozdravi viškom „Soko lu" i odsutn im 

ješinama sp l i t skog i maka r skog „Sokola" , 
. Majstroviću i bratu Klariču. 

Poslie p o d n e bila je sokolska akademija 
dupkom p u n o m kazalištu. P rog ram je bio 

raznovrs tan, te je u g lavnom uspio , 
a s p r a v a m a bile su izvršene liepo 1 

dok se to o prost im vježbama ne 
uztvrdit i . P o m l a d a k , koliko mužki 

ski, je zadovol j io s v a k o g a ; osobi to 
je bila vježba mužkog pomladka , za-
0d učitelja Š. Vučića-Djakovića . 

akademij i b io je bratski razstanak u 
kazalištu, jer je u to d o b a vani kišilo 
abla. Sinjani, praćeni od Splićana, 

- na ko lodvor , uza svu onu lijavicu, jer 
odlazka pril ično bio pr imako. Ovom 
ne možemo a da ne zamjerimo sph t -

djanstvu na h ladnom držanju uobće , 
ooito p a k o pri odlazku gostiju. Mishm, da 

veoma rietka ona mjesta, koja puštaju hla-
okrvno, da im gost i okisnu na onaj način. 

— za ovaj p u t dos ta , 
•l Z a k a s n i l o z a prošli b r o j . 

U n e š i ć ( Z a g o r a ) . 

Svak se tuži, a mi mučimo kO s t anac ; 
rek bi, da je kod nas najbolje. A kad tamo, 
kod nas je zlo i naopako , gore valjda nego 
igdje. Putevi su nam još ko za otca Adama, 
škole nemamo, a djece svukud u klatnji na 
buljuke. Vode nemamo. Imali smo naš liepi 
Golubinjak, koji nam je ostao još od turskog 
vakta, ~- boljega ga nijedno sHo nije imalo, 
— iz njega se je iz devet sela odnosi la voda 
nazad 10-15 godina. Ali neočišćen - ima već 
preko 60 godina — sad je eto zavaljen bla­
tom, vidricama i svačim. Od liepe, žive, zdrave 
i ledene vode imamo danas samo smradni 
glib. Selo tu ne može već ništa. Trebala bi 
sisaljka, inače hoćeš li zagrabiti, pomieša se 
sve i c rpaš samo kugu. Sad bi bila najljepša 
zgoda , kad je mala voda, — da se to uredi , 
očisti, sisaljka namjesti, — al gdje s m o ? Tko 
za nas ha j e? 

. P u t do željeznice star, izkopan, ne valja 
više, tako da jc njim zabranjen prolaz, ali se 
za to ne popravlja nit se gradi novi. Tko hoće 
k željeznici, valja da gazi okolo ograde , kroz 
šumu i krš više od 2 kilometra, jer je tuda 
najkraći prolaz, ali mora tu muku da podnese 
kradimice, inače zatečen li je — plaća globu. 
Željeznička uprava sve to zna, ali sve ostaje 
pri s tarome. Za što taj put ne uredit, pa d o ­
pusti t p r o l a z ? Zar ne bi to bilo istoj željez. 
upravi koristnije, pa i selima Nevestu, Planja-
nim, Vinovu, Mirloviću, Unešiću itd. ? 

Čujemo, da će se župnička kuća podići 
i urediti . N a p o k o n ! Bolje je ipak bilo, da se 
je za župnika gradila nova kuća, a stara p o ­
pravila i uredila za školu, koja je od velike 
po t rebe za pomenuta sela. Rekosmo ; — hoće 
ti tko č u t i ? Seljak. 

V i e s t i . 
O b ć i n s k o V i e ć e Šibensko imalo je u ne ­

djelju sjednicu, koja je trajala od 11 sati u 
jutro do 1 sat po p o d n e . Glasovan je konačni 
račun za god. 1906 i obć. proračun za g. 1908. 
Pri razpravi 0 p roračunu g. načelnik iztakao 
je djelatnost obć . uprave kroz ovu godinu, na ­
pomenuo je razne javne radnje jur izvedene, 
kao i one u tieku, onda gradnju stratifikacijone 
postaje za grijanje navrnutih amerikanskih loža, 
te pitanje škola u okolici i u gradu. U okolici 
jedna se Škola t. j . u Konjevratima već gradi, 
a d ruga će se u Mandali ni doskora počet gra­
diti. U gradu postiglo se toli odavna željeno 
razdieljenje škola, tako da sad imamo dvie 
pučke škole više t. j . mužku 4.razrednu školu 
u Varošu i žensku 3.razrednu u gradu, a sva 
je nada, d a će se doskora otvoriti škole i u 
Docu i u Crnici. D o godine moći će se dje­
latnost abć . uprave proširiti, jer se ide za tim, 
da se radi, da se koristno i razumno ulažu 
p ro računane svote. — Poslie glasovanja p r o ­
računa izabrana su trojica pregledača obć. ra­
čuna, a onda sliedilo se po dnevnom redu 
ovako : O d o b r e n a je dioba nekih obćinskih d o -
ba i a u odlomku Vrpolju. Prihvaćen je zaključak 
seoskog zbora u Rogoznici za osjeguranje s e o ­
skog dopr inosa za p o j r a v n e radnje na onoj žup­
skoj k u ć i ; prihvaćen je predlog u istu svrhu 
za župsku kuću u Vrpolju. Odlučeno je o p o ­
trebi ustanovljenja marvinskog sedmičnog pa ­
zara u Perković-Sl ivnu. Izabran je obćinski 
predstavnik u povjerenstvu javne dobrotvornost i 
u Šibeniku. Riešene su molbe kmetova zaklade 
Andreis za preinaku kmetskih prava. Riešene su 
neke molbe za post ignuće domovnog prava u 
obćini šil enskoj . (Molba P . Negra ostala je ne-
riešena jer prikazana talijanski). Riešilo se je 
nakon toga 0 molbi g. Marka Mirkovića za re ­
konstrukciju njegove stojne kuće na obali, te 
mu je ista dozvoljeua uz reversal. Pr ihvaćena 
je tarifalna formula pristojbina za plienitbu i 
hranitbu zaplienjene životinje u šumskim bra-
njevinama. Odlučeno je, da se ovlasti obć . upravu 
podniet i utok na ministarstvo u pitanju podjele 
st ipendija iz zaklade Andreis povodom riešidbe 
j ednog utoka, a onda su odredjene dvie s t i ­
pendije iz te zaklade za god. 1907—08. Izabran 
je o d b o r za podjeljenje nekoliko obćinskih s t i ­
pendija. O d o b r e n o je zakladno pismo zaklade 
Šupuk-Bi l ić -Lapenna . Odobrena je nagodba 
izmedj obćine Šibenske i Zlarinske u pitanju 
zablaćkog groblja i pokopavanja mrtvih iz Za-
blača. Na koncu riešila su se još njeka druga 
manje važna pitanja. 

* N e d j e l n a z a b a v a u „ S o k o l u " izpala je 
vrlo liepo. Vriedni naši diletanti predstavljali su 
liepu komediju u 3 čina „Pokojni Tupinel" , i 
to uprav, bez pretjeravanja, s pravim razumije­
vanjem, voljom i preciznošću. Dvorana Sokola 
bila je dubkom puna. Milina bijaše gledati uz 
najotmjeniji gospodski sviet i težaka i težačica, 
sve u zamjenitoj susretljivosti, razgovoru i za­
bavi i poslie preds tave t. j . preko plesa. Ovaj 
liepi početak jamči nam, da će i naredne za­

bave u našem „Hrvatskom Sokolu" biti jednako 
, jNijpe i uspjele. 

S l u ž b a b o ž j a z a š k o l s k u d j e c u . Iz g r a -
djanstva pr imamo opravdanu opazku, da se 
naime nedjeljom i b lagdanom sva školska djeca, 
mužka i ženska, sakupljaju u avliji sv. Frane, 
pa da onda sva ta djeca u is todobnoj crkvi slušaju 
i sv. misu. T o m e svemu ne bi bilo nikakva pri­
govora, jer su djeca pod nadzorom svojih uči-

Jjjjja i učiteljica, ali ko što je bilo od potrebe 
raidicliti škole radi velikog broja učenika, bilo 
bi jednako od potrebe razdieliti djecu i u p o ­
gled slušanja sv. mise, te odrediti, da ih jedan 

;dio sluša sv. misu u kojoj drugoj crkvi, da ­
kako u zgodnu uru. Jer ako je već prije bila 
crkva sv. Frane vrlo često puna školske djece, 
tim više mora da je sada, kad je broj školske 
djece silno poskočio uslied novo ustanovljenih 
škola. Mi smo više nego sigurni, da će crk­
vena vlast dogovorno sa školskom i ovome 
previdjeti, te naći način, kako da za školsku 
djecu bude nedjeljom i blagdanom naročita 
služba božja u Varošu i u gradu, te da će se 
pri tom uzeti u obzir sve okolnosti, e da ne 
bude ni s ma koje strane bud kakva prigovora, 
t. j . da se ne će, ko što se govori, dogoditi , 
da ženska djeca pučke škole u gradu budu 
pr imorana prisustvovati službi božjoj u crkvi 
sv. Jakova zajedno sa mužkom djecom Legine 
škole, jer bi to sigurno dalo povoda neza­
dovoljstvu. 

M i n i s t e r i j a l n i s a v j e t n i k W e b e r v i t ez p l . 
E b e n h o f bio je prekjučer ovdje u Šibeniku, 
da razvidi potrebe mjesta i okolice u pogled 
puteva. Mogao se je vrlo dobro osvjedočiti, 
kako smo i u tome liepo obdareni i p o d p o -
moženi od vlade, pa se nadamo, da ovaj nje­
gov dolazak u naš grad i uobće u našu p o ­
krajinu ne će bit sličan svim dojakošnjim p o ­
sjetima gospode sa bečkog ministarstva, koji 
su imali ukupno samo taj uspjeh, da su toj 
gospodi urodili obilnim putnicama i inim pri-
stojbinama. 

H r v a t s k a V j e r e s i j s k a B a n k a (Podružnica 
Šibenik) javlja, da će na predlog c. k. Okruž­
nog sudišta u Šibeniku, odio III., odlukom 3. 
l is topada 0. g., poslovni broj Ne. III. 216/7/1 
dneva 2 1 . l is topada 0. g. i susljednih dana d r ­
žati u svojim prostori jama javnu dražbu zaloga, 
kojima je rok iztekao, te koji su označeni pod 
b ro jev ima : 64, 142, 195, 245, 249, 268, 305, 
338, 349, 362, 391, 458, 473, 483, 500, 502, 
530, 531 , 606, 608, 628, 660, 662, 676, 701 , 
711, 729, 741, 742, 760, 765, 768, 773. Duž­
nicima na znanje, da će im se založi prodati , 
ako ih najdalje do tog dana ne urede. 

• U m j e s t n o m k a z a l i š t u odpočimlje sutra 
na večer niz preds tava dialektualno dramatično 
družtvo Corrazza. Ulaznina je umjerena. O 
družtvu, kažu nam, da nije loše. 

Č u d n o v a t a n a v i k a . Nekoji naši gradski 
gostioničari običavaju stanovitima gostima s ta­
viti na razpoloženje sobu za jelo. Pros to im, 
ali tad i vidljivim znakom nek označe : da su 
te prostorije zaporavljene, jer s tranom gostu, 
kad uljegne, pa ga se opremi, ne može biti 
to drago. 

Iz S k r a d i n a . P remda je kot. Poglavars tvo, 
a i okružno sudište višekrat upozoreno, ipak se 
ni prvo ni drugo ne miče, a da j edanpu t s t rogo 
zabrani da koj imudrago pustolov, sisavac cvili 
i guli jadan narod. Žalostno je vidjeti, kako 
n. pr. Josip D. bivši zbir, protjerani redar sada 
nadripisar, osobni tajnik glasovitoga značajnika 
Corubolo-Feba , smutljivac i lažitorba da mu 
para nema, narod zavarava, novac mu mami. 
Kojom mu drago ulicom prodješ, u koji mu 
drago kut zaviriš vidiš toga haruspeksusa gdje 
težaka vuče, nagovara, propituje, šapće mu 
jeli mu došla kakva osuda od suda, poglavar­
stva kot. i pokr. školskog Vieća. Jadnicim o b e -
ćaje brda i doline, čini ih trošit, daje se mastno 
naplatit, a sve dakako bez uspjeha. Vidit ga 
je gdje se svedjerno po gradu smuca, uzne­
miruje, rieči prenosi, izvrće, laže, tuži javne 
službenike, poštenu čeljad koja vrše savjestno 
svoju dužnost . Neka govori financ. ravnateljstvo. 
Od injestnog suda, gdje zapoviedi, i sve tajne 
znade Coruba lo-Febo , Meka ne možemo oče­
kivati. Naš sudac bi morao i sam znati neke 
stvari i prepriečiti neke uplive. Za danas dosta . 

Iz S p l i t a . Upisivanje dionica „Dalmatinske ' 
P lovidbe" do danas liepo napreduje. Ima ih 
upisanih okolo 500 iz okolice i u Splitu. Poš to 
je ministar trgovine pozvao promicateljni odbor 
te plovidbe, da mu donese tehničku osnovu, 
to će u ime odbora odputovat predsjednik 
trgov. obrt. komore Mate Vidović i načelnik 
Dr. V. Mihaljević s gotovom osnovom, da je 
prikažu i obrazlože. — U koliko nam je po ­
znato, odbor je odlučio kupiti 5 novih p a r o ­
broda od oko 600 tona za putovanje Trst-Šibenik 
Trogir-Spli t -Metković, 2 za otok Brač i jedan 
s jedne, drugi s druge strane otoka, a jedna 
za Trogir-Kaštela i Šoltu. Suviše dobavi t će 

jedan parobrod za pričuvu u slučaju pot rebe 
zamjene. Ukupno bit će dakle 6 p a r o b r o d a sa 
glavnicom od 2 milijuna kruna. — Ovih je dana 
jedno francuzko družtvo kupilo zemljište u S o ­
linu, gdje će podignuti još jednu tvornicu ce ­
menta. Tako ćemo imati tri tvornice na Solinu, 
talijansku, Vidovićevu i francuzku. Ova zadnja 
bit će u blizini bivše tvornice Zamboni-Stock. 
X Mos t preko Krke k o d S k r a d i n a . D o -

znajemo, da je ministerijalni savjetnik Webe r 
na svom naličju uvidio posvemašnju pot rebu 
mosta preko Krke kod Skradina (gdje je v o -
zavica), (0 kojem mostu smo baš ne davno 
donieli članak), te da je naglasio, da se taj 
most mora absolutno graditi , i to odmah u 
godini 1908. Idemo da vidimo, hoće li se ba ­
rem ta obistiniti ! 

Lišane -Os trov i ca : Nastojanjem našeg žup ­
nika O. Šime Slavice i učitelja V. Bostića i 
ovdje zavesti će se seoska blagajna. Bilo u 
sto dobrih časa, da se i Ravni-kotari os lobode 
kamatničkih, lihvarskih pandža. 

G n j u s o b a . Tuže nam se da su po Rav-
nim-kotarima sve krčme prava gnjusoba ; pu t ­
niku se grsti i obareno jaje pojesti. Evo oruž-
nicima polja za vršenje zvanične službe, a ne 
se gubiti u lovkanju lovačkih pušaka i tužbam 
kočijaša i kirijaša, ako s baka sidju za naj -
nuždnije potrebe i tako za čas konja i kola 
ostave bez — pazke. 

Karonjs tvo — osmi smrtni grieh ob ladao 
mnogog domaćeg sina. Ne napominjemo mjesta, 
ne iztičemo osobe, ali stvar stoji : da se jedan 
hrvatski sin obratio na stanoviti talijanski Za ­
vod — u ovom još ništa zla — za zajam. I 
u svom podnesku traženog zajma nahrcio : bude 
li mu udieljen zajam, da ko što do sad radio 
za hrvatsku stvar, da će od sad za talijansku. 
Talijanski Zavod — hvalevriedno — preko p o d ­
neska na prosto, bez odgovorit i , prešao : spuž­
vom prek ! 

„Croatia", hrvatsko osjegurajuće družtvo, 
pri skorom požaru u Zatonu poklonila o s m e -
rici seljaka, koji će najviše iztakli u gušenju 
24 krune. Ovo domaće družtvo mi p reporuča-
vamo. 

P o b j e d a . Pri obćinskim izborima u B o -
ljunu u Istri, koji su se obavili koncem p red -
prošle sedmice, pobiedila je hrvatska stranka u 
sva 3 tiela. — Opet jedna „talijanska" kula 
manje u našoj Istri ! 

Novi p a r o b r o d „Lusitanija" st igao je na 
11. o. mj. u New-York, prevaliv put preko 
Oceana u 4 dana, 19 sati i 52 časa, a pu tu ­
jući srednjom brzinom od 24 milje na sat. 
Ovakovu brzinu nije dost igao još nijedan p a r o ­
brod ! 

Glad u H e r c e g o v i n i . U Hercegovini je 
ljetos tako slaba godina, kakova već dugo nije 
bila. Ljetine je vrlo malo, dok je groždja nešto 
više rodilo. No to sve ne dostaje, da se na ­
rod preko zime sve do proljeća prehrani . N a ­
rod je i onako zadužen i nema novaca pa bi 
bila dužnost bosanske vlade, da ovu stvar uzme 
ozbiljno u ruke, inače će biti u prol jeć j u Her­
cegovini giada i ljute nevolje. Narod će opet 
izseljivati se na sve strane svieta. Jadne su to 
prilike. 

Primili s m o s a z a h v a l n o š ć u : „Sistem 
austrijskog ovršnog reda" . Sastavio Dr. Hugo 
Werk, c. k. tajnik prizivnog suda u Zadru . 
II. svezak 1. dio. Izdanje knjižare Schönfelda. 
Za ovim sliedit će drugi i treći svezak. 

NAŠE BRZOJAVKE. 
Beč , 16. Danas je sliedilo otvorenje pa r ­

lamenta običajnim načinom. Obdržane su klub-
ske sjednice, u kojima se uzela u pretres o s ­
nova nagodbe izmedj Austrije i Ugarske. 0 
raznim zaključcima podržava se još tajna. 

B u d i m p e š t a , 16. U današnjoj sjednici za­
jedničkog sabora podnesena je sa strane vlade 
osnova nagodbe i iztaknute se ustavne ga ran­
cije njom zajamčeno. 

B e o g r a d , 16. Uslied držanja srbske vlade, 
očitovana u odgovornoj noti na velevlasti u 
pogled Maćedonije, došlo je do p o n o v n o g pr i ­
hvata pregovora o t rgovačkom ugovoru s Au­
strijom. Kakav će uspjeh imati novi pregovor i , 
nije moguće predvidjeti . 

H r v a t s k a t i ska ra (Dr . Krstel j i dr . ) 
Vlastnik, i zdava te l j i o d g o v o r n i u r e d n i k J o s i p D r e z g a . 

JAVNA ZAHVALA! 
Potaknut najvišom harnošću ćutim se dužan, 

da javno zahvalim odličnomu gospod inu Dru. 
Filipu Colombani, liečniku prvencu na šibenskoj 
pokrajinskoj bolnici, ne samo za to , š to je sa 
najsjajnijim uspjehom na mojoj kćeri Luigji, koja 
je od mnogo godina patila od u t robnoga čira 
(mioma dell' utero) izveo spasonosnu operaciju, 
i meni je p o d p u n o zdravu povrat io, već i zato , 
š to je svojoj glasovitoj vještini pridružio onakovo 
milosrdje i čustvovanje, koje stvara od nezabo­
ravnoga lječnika pravoga otca, brata i dobro tvora . 

Tiesno, 11. l istopada 1907. 
Jajac Toma pok. Jakova. 
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0 r žh i 0 fi& 
BANKOVNI O D J E L 

prima uložke na knjižice u konto 
korentu u ček prometu; eskomp-
tuje mjenice, financira trgovačke 
poslove, obavlja inkaso, pohra­
njuje i upravlja vriednine. Devize 
se preuzimlju najkulantnije. Izplate 
na svim mjestima tu i inozemstva 
obavljaju se brzo i uz povoljne 

uvjete. 

Ćh 

0 o 
Dionička glavnica 

K. 1.000.000 
Pričuvna zaklada t O O . 0 0 0 

Centralka Dubrovnik -

- - Podružnica u Splitu i Zadru. 

P r i s k r b l j u j e z a j m o v e u z a m o r t i ­

z a c i j u k o t a r i m a , o p ć i n a m a , i j a v ­

n i m k o r p o r a c i j a m a . 

0 0 

0 0 
MJENJAČNICA 

kupuje i prod aje državne papire, 
razteretnice, /.aložnice, srećke, va­
lute, kupone. Prodaja srećaka na 
obročno odplaćivanje. Osjeguranje 
proti gubitku kod ždriebanja. Re­
vizija srećaka i vriednostnih pa­
pira bezplatno. Unovčenje kupona 

bez odbitka. 

Ò O 

-0 
ZALAGAONICA 

daje zajmove na ručne zaloge, 

zlatne i srebrne predmete, drago 

kamenje Ud. uz najkulantnije 

uvjete. 

0 & 

? N E Č I T A T I 1 NE ČITATI 
amo već kušati se mora 

davno prokušani medicinski 

STECKENPFERD 
od 

ljiljanova mlieka SAPUN 
od BERGMANNA 1 Druga, Draždjani i Tetschen 

na/L. od prije poznat pod imenom 
BERGMANNOVA SAPUNA 

od ljiljanova mlieka 
da se lice oslobodi od sunšanih pjegica, 

da zadobije bieli tein i nježnu boju. 
Pretplatno komad p o - 8 0 para 

u drogariji VINKA VUČIĆA 
> ŠIBENIK. 

® Banija (otnmcrciak Tricstina $ 
pr ima: 

Uložke u krunam uz uložničke Listove: 
sa odkazom od 5 dana uz 2 s / 4° ' o 

„ 15 , „ 3 % 
n 30 „ „ 4V 4 ° /o 

Uložke u zlatnim Napoleonima ili u engl. funtim. 
(šterlinam) uz uložničke Listove: 
sa odkazom od 15 dana uz 2 ° / 0 

30 „ „ 2 ' / 2 

3 „ „ 3 °/o 
NB. Za uložne listove sada u toku, novi 

kamatnik ulazi u kriepost 15.og Novembra i lO.og 
Decembra o. g. ; izdaje blagajničke doznačnice 
na donosioca sa škadencom od 1 mjeseca uz 
kamatnjak od 1 1 / i °/ 0 . 

Banko-Žiro i Tekući račun. Valuta od dana 
uloženja, uz kamatnjak koji će se ustanoviti; 
obavlja inkasso mjestnih računa, mjenica glase-
ćih na Trst, Beč, Budimpeštu, Prag i druge glav­
ne gradove Monarhije, te plaća domicile svojih 
korentista bez ikakvog troška. 

Izdaje uložne knjižice na štednju uz dobit 
od 3 V8 °/ 0 

Otvara tekuće račune u raznim vriednotama. 
Inkassi: Obavlja utjerivanje mjenica na sva mje­
sta Inostranstva, odrezaka i izžriebanih vriednost­
nih papira uz umjerene uvjete. 

Izdaje svojim korentistima doznačnice na 
Beč, Aussig, Bielitz, Brno, Budimpeštu, Carlsbad, 
Cervignano, Cormons , Cernovicu, Eger, Rieku, 
Friedek, Gablonz, Goricu, Graz, Innsbruck, Kla­
genfurt, Lavov, Linz, Olomuc, Pilsen, Polu, Prag, 
Prossni tz , Dubrovnik, Solnograd (Salzgburg), 
Split, Peplitz, T roppau , Warnsdorf, Bučko-Novo-
mjesto i druge gradove Monarhije bez ikakvog 
troška, a na Inozemstvo po najboljem dnevnom 
tečaju. 

Izdaje Kreditne listove na sva mjesta Monar­
hije i Inozemstva. 

Bavi se kupnjom uz tovarne dokumente 
Novi Jork, London, Pariz, Hamburg, itd. itd. 
umjereni kamatnjak. 

Daje predujme na vriednostne papire, rob 
warrants i tovarne dokumente uz uvjete, koje ' 
se ustanoviti . 

Daje jamčevinu za carine skladišta K o n t l r 
nja (Contirungs-Lager) . 

Preuzimlje u pohranu i upravljanje: 
U sobi sigurnosti, koja pruža najveću garan­

ciju proti kojoj mu drago pogibelji provale i va­
tre i kojoj je posvećen osobiti nadzor sa strane 
bankovnih organa, primaju se u pohranu vriedno-
stni papiri, zlato, srebro i dragocienosti, uz povolj­
ne uvjete, te se na zahtjev preuzima i upravlja­
nje istih. 

Osjeguraje vriednote proti gubitcim žriebanja. 

Banka- Commerciale Triestina. 

I 

KNJIŽARA i PAPIHNICA 

IVANA GRIMANI--A 
(;invnn|ulii<n - ^IUlvNIK - Giavna |u l loa 

p r e j i o r u č a s v o j v e l i k i i z b o r l i e p i n 
HRVATSKIH, TALIJANSKIH, 
NJEMAČKIH I FRANCUZK1H 

KNJIGA, 
romana, slovnica, riećnika, 

onda pisaćih sprava, trgovačkih 
knjiga, uredovnog papira, 

elegantnih listova za pisma, 
razglednica i t. d. 

Prima pretplate na sve 
lirvatslte i strane oetasoplise 

uz originalnu cienu sa taćnim i brzim dostavljanjem u kuću. 
Velika zaliha svakovrstnih 

toplomjera, SBwieh:er«i-iao6ala 

od najbolje vrsti i leća u svim gradacijama. 

Preduzimlje naručbe svako-
i pečata od kautschucka 

Skladište najboljih i najjefti­
nijih šivaćih strojeva 

.SINGER" najnovijih sistema. 

JEDINA HRYATSKA TY0RN1CA YOSTANffl SV1EĆA U ŠIBENIKU. 

Častim se preporučit p. n. obćinstvu, poš tovanom svećenstvu, crkvama, bra­
tovštinama, svoju krasnu uredjenu 

T V O R N I C U V O Š T A N I H S V I E Ć A 
Kod mene se dobit mogu izvrstne, a od mnogih J J i r i ^ i ^ f c t t e u 

svim veličinama 

— svieće od pravog pčelinjeg voska — 
kao i finog crkvenog tamjana. 

Prodajem dobra vrcanog — po zdravlje — koristna meda Klg. po K. 1:20. 
Kupujem uz dobru cienu u svim kolikoćama žutog voska. 

Svaku i najmanju naručbu p . n. mušterija obavljam najspremivie, kao i 
uz najpovoljnije uvjete. 

S veleštovanjem 

V L A D I M I R K U L I Ć 
Šibenik (Dalmacija) Glavna ulica. 

JEDINA HRYATSKA TYORNICA VOŠTANIH SY1ECA U ŠIBENIKU. 

Svaki trgovac koji ne ffi***^^ 
VANJSKE NAKDĆBE OBAVLJA KRETOM P O Š T E . ? 

J A D R A N S K A B A N K A 
U TRSTU 0 

Bankovne prostorijo u ulici Cassa di risparmio, Br. 5. 
Vlastita zgrada. 

Obavlja sve bankovne i mjenične poslove: 
eskomptuje mjenice, daje predujmove na vried­
nostne papire, kao i na robu ležeću u javnim 
skladištima. 

Kupuje i prodaje vriednostne papire, svake 
vrsti, devize, inozemni zlatni i srebrni novac, te 
banknote i unovčuje kupovne i izždriebane pa­
pire uz najpovoljnije uvjete. 

Izdaje doznake na sva glavnija tržišta 
monarhije i inozemstva, te otvara vjeresije uz 
izprave (dokumnte) ukrcavanja. 

Prima novac na štedioničke knjižice u te­
kući i giro račun. 

Obavlja sve burzovne naloge najbrže i 
najsavjestnije uz vrlo umjerene uvjete. 

Posreduje i konvertira hipoteke kod prvih 
hipotekarnih zavoda uz najniže uvjete. 

oglasuje svoju robu, ustu­
pa mjesto svojim takma­
cima, koji oglasuju. 

HRVATI, 

sjetite «e družbe 

SS 
RT NOVO 

ustanovljena 

v i Šibenik: 
(ulica Stolne Crkve), 


